D Istruzioni per la sicurezza prese volanti e adattatori elettrici

Precauzioni d'uso:
- Verificare che la tensione di rete dell'impianto sia compatibile con i dati presenti sul prodotto
- Uso interno esclusivamente
- Non usare in ambienti umidi o polverosi.
- Non superare la potenza massima consentita.
- Usare solo per alimentazioni temporanee. In caso di impieghi permanenti, adeguare
l'impianto elettrico alla sua sostituzione
- Assicurarsi di collegare la spina dalla rete di alimentazione prima di aprire il dispositivo.
- Evitare di collegare due, se non di it spine e adattatori in successione, per il concreto
rischio di surriscaldamenti, che potrebbero portare in casi estremi ad un principio di
incendio. Se possibile, collegare ogni apparecchio ad una singola presa, oppure utilizzare
apposite ciabatte, verificando che siano in grado di sopportare la potenza totale degli
apparecchi ad essa collegati.

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE

Ai sensi dell'art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 “Attuazione della direttiva 2012/19/
UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)” Il simbolo del cassonetto barrato
riportato sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita
utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire Iappa-
recchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettro-
tecnici ed elettronici.”

In alla gestione & possibile consegnare I'apparecchiatura che si desidera
smaltire al rivenditore, al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equiva-
lente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m2 &
inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da
smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta dlfferenuata per Iavwo successivo

INFORMATION AUX UTILISATEURS D’EQUIPEMENTS MENAGERS

Conformément & l'art. 26 du décret législatif du 14 mars 2014, n. 49 « Mise en ceuvre de la directive
2012/19/UE relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) » Le symbole de
la poubelle barrée figurant sur I'équipement ou sur son emballage indique que le produit doit étre
collecté séparément des autres au déchets en fin de vie utile. L'utilisateur doit donc remettre le ma-
tériel arrivé en fin de vie aux centres communaux compétents pour la collecte sélective des déchets
électrotechniques et électroniques.

Comme alternative a l'autogestion, il est possible de livrer le matériel dont vous souhaitez vous

débarrasser au détaillant, lors de I'achat d’un nouveau matériel de type équivalent. Chez les

détaillants de produits électroniques disposant d'une surface de vente d‘au moins 400 m2, il
est é possible de livrer et sans obl d'achat des produits électroniques a
éliminer dont les dimensions sont inférieures a 25 cm. Une collecte sélective adéquate pour I'envoi
ultérieur des équipements mis hors service au recyclage, au traitement et & une €limination re-
spectueuse de I'environnement contribue a éviter d'éventuels effets négatifs sur I'environnement et la
santé et favorise la réutilisation et/ou le recyclage des matériaux dont sont constitués les équipem-
ents. Lélimination illégale du produit par |'utilisateur entraine 'application des sanctions prévues par
la législation en vigueur. Velamp Industries s.r.l. a choisi de rejoindre le Consortium ECOPED - Consor-
tium National pour la gestion des déchets d‘équipements électriques et électroniques (DEEE) et des
piles et accumulateurs (Ri.PA.) - systeme collectif primaire qui garantit aux consommateurs le traite-
ment et la valorisation corrects des DEEE et la promotion de politiques visant & la protection de I'envi-
ronnement.

CONDITIONS DE GARANTIE
ATTENTION: La garantie n'est pas valable sans le recu ou la facture d'achat.

CLAUSES ET GARANTIE
1. Lappareil est garanti 24 mois — sauf prolongation — a compter de la date d'achat contre les défauts
de matériaux et de fabrication.

dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al eallo small com-
patibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reim-
piego e/o riciclo dei materiali di cui @ composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodot-
to da parte dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa dilegge.
Velamp Industries s.r.. ha scelto di aderire al Consorzio ECOPED - Consorzio nazionale per la gestione
dei Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE) e di pile e accumulatori (Ri.PA.) - pri-
mario Sistema Collettivo che isce ai ¢ iil corretto e recupero dei RAEE e la
promozione di politiche orientate alla tutela ambientale.

CONDIZIONI DELLA GARANZIA
ATTENZIONE: La garanzia non é valida senza lo scontrino fiscale o la fattura di acquisto.

CLAUSOLE E GARANZIA
1. Lapparecchio & garantito per 24 mesi — salvo estensione — dalla data di acquisto contro difetti di
materiale e fabbricazione.

"

2. Les pieces esthétiques, les piles, les boutons, les LED, les ampoules, les pieces sujettes a

des Produkts durch den Benutzer zieht die Anwendung der in der geltenden Gesetzgebung vorge-
sehenen Sanktionen nach sich. Velamp Industries s.r.l. hat sich entschieden, dem ECOPED-Konsortium
beizutreten — Nationales Konsortium fiir die Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgerdten
(WEEE) sowie Batterien und Akkumulatoren (Ri.PA.) — einem priméren kollektiven System, das den
Verbrauchern die korrekte Behandlung und Verwertung von Elektro- und Elektronikaltgeraten sowie
die Forderung von Richtlinien garantiert auf den Umweltschutz ausgerichtet.

GARANTIEBEDINGUNGEN
ACHTUNG: Ohne Quittung oder Kaufrechnung ist die Garantie nicht giiltig.

KLAUSELN UND GARANTIE

1. Fiir das Gerat gilt eine Garantie von 24 Monaten — sofern nicht verldngert — ab Kaufdatum auf
Material- und Herstellungsfehler.

2.Von der Garantie ausgeschlossen sind asthetische Teile, Batterien, Knopfe, LED, Gliihbirnen, ab-
nehmbare Teile, die einem VerschleiR unterliegen, Schaden, dle durch Fahrlasngken Verwendung
falsche oder unsachgemaRe Installation, die nicht den hinweisen in der B

entspricht, verursacht wurden durch Phanomene verursacht werden, die nichts mit der normalen Fun-
ktion des Geréts zu tun haben. Insbesondere und beispielhaft wird ausdriicklich darauf hingewiesen,
dass das Durchtrennen des Netzkabels des Transformators oder das Vergessen, die Bleibatterien der
Produkte, in denen diese verwendet werden, aufzuladen, zum Erloschen der Garantie fiihrt.

3. Die Garantie erlischt, wenn das Gerat von unbefugtem Personal manipuliert oder repariert wurde.
4. Unter Garantie versteht man den Ersatz oder die Reparatur von Komponenten, bei denen ein Her-
stellungsfehler festgestellt wurde, einschlieBlich der erforderlichen Arbeitsleistung.

5. Nach Ermessen von Velamp Industries srl kann die gesamte Ausriistung durch dasselbe Modell
oder ein alternatives Produkt ersetzt werden, ohne dass dies eine Verldngerung der Garantie darstellt.
6. Eine Entschadigung filr direkte oder indirekte Schéden jeglicher Art an Personen oder Sachen, die
durch die Nutzung oder Nut brechung des Gerates entstehen, ist ausgeschlossen.
7.Transportkosten und Transportrisiko tragt in jedem Fall der Kaufer

I'usure, les dommages causés par la négligence, ['utilisation, une installation incorrecte ou inappro-
priée non conforme aux avertissements du livret d’instructions sont exclus de la garantie ou en tout
cas causeés. par des pt étrangers au foncti normal de I'appareil. En particulier et
atitre d'exemple, il est expressément noté que couper le cable d'alimentation du transformateur ou
oublier de recharger les batteries au plomb des produits qui les utilisent annule de fait la garantie.

3. La garantie devient nulle si I'appareil a été altéré ou réparé par du personnel non autorisé.

4. La garantie désigne le remplacement oula réparation des composants reconnus comme défauts de
fabrication, y compris la main d‘ceuvre nécessaire.

5. Aladiscrétion de Velamp Industries stl, l'ensemble de ['équipement peut étre remplacé par le méme
modele ou un produit alternatif, sans que cela ne constitue une extension de la garantie.

6. Lindemnisation des dommages directs ou indirects de toute nature causés a des personnes ou a des
choses dus a I'utilisation ou a la suspension de |'utilisation de 'appareil est exclue.

7. En tout état de cause, les frais et risques du transport sont & la charge de 'acheteur.

2. Sono escluse dalla garanzia le parti estetiche, le batterie, le le,iled, le | le parti
asportabili soggetti ad usura, i danni provocati da incuria, uso, installazione errata o impropria non
conforme alle avvertenze riportate sul libretto di istruzioni o comunque causati da fenomeni estranei
al normale funzionamento dell'apparecchio. In particolar modo, ed a titolo di esempio, si fa espressa-
mente notare che il fatto di tagliare il cavo di alimentazione del trasformatore o il fatto di dimenticare
di ricaricare le batterie al piombo dei prodotti che ne fanno uso fanno decadere di fatto la garanzia.

3. La garanzia decade qualora I'apparecchio sia stato manomesso o riparato da personale non au-
torizzato.

4. Per garanzia si intende la sostituzione o la riparazione dei comp
fabbrica , compresa la manodopera necessaria.

5. A discrezione da parte di Velamp Industries srl potra essere sostituita l'intera apparecchiatura con
lo stesso modello o prodotto alternativo, senza che cio costituisca prolungamento della garanzia.

6. E escluso il risarcimento di danni diretti o indiretti di qualsiasi natura a persone o cose, per I'uso o
la sospensione d'uso dell'apparecchio

7. In ogni caso le spese e i rischi del trasporto sono a carico dell‘acquirente

i riconosciuti come difetti di

Safety Instructions flying sockets and electrical adapters

Precautions for use:
- Check that the mains voltage of the installation is compatible with the data on the product.
- Indoor use only
- Do not use in damp or dusty environments.
- Do not exceed the maximum permissible power.
- Use only for temporary power supplies. In case of permanent use, adapt the electrical system
toits replacement
- Be sure to connect the plug from the mains before opening the device.
- Avoid plugging in two, if not more, plugs and adapters in succession, due to the concomitant risk
of overheating, which could lead to a fire in extreme cases. If possible, connect each appliance to
asingle socket, or use appropriate power strips, checking that they are capable of supporting the
total power of the appliances connected to it.

INFORMATION TO USERS OF HOUSEHOLD EQUIPMENT

Pursuant to art. 26 of Legislative Decree 14 March 2014, n. 49 “Implementation of Directive 2012/19/
EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE)” The symbol of the crossed-out wheelie bin
shown on the equipment or on its packaging indicates that the product must be collected separately
from the others at the end of its useful life waste. The user must, therefore, deliver the equipment
that has reached the end of its life to the appropriate municipal centers for the separate collection of
electrotechnical and electronic waste.”

EjAs an alternative to self-management, it is possible to deliver the equipment you wish to di-
spose of to the retailer, when purchasing new equipment of an equivalent type. At electronic
mmmm product retailers with a sales area of at least 400 m2 it is also possible to deliver electronic

products to be disposed of that are smaller than 25 cm in size free of charge, with no obligation
to purchase. Adequate separate collection for the subsequent sending of the decommissioned equip-
ment for recycling, treatment and envi ible disposal contril to avoiding possi-
ble negative effects on the environment and health and promotes the reuse and/or recycling of the
materials it is made of the equipment. lllegal disposal of the product by the user entails the applica-
tion of the sanctions referred to in current legislation. Velamp Industries s.r.l. has chosen to join the
ECOPED Consortium - National Consortium for the management of Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) and batteries and accumulators (Ri.PA.) - primary collective system which guaran-
tees consumers the correct treatment and recovery of WEEE and the promotion of policies aimed at envi-
ronmental protection.

WARRANTY CONDITIONS
ATTENTION: The guarantee is not valid without the receipt or purchase invoice.

CLAUSES AND WARRANTY

1.The appliance is guaranteed for 24 months — unless extended — from the date of purchase against
material and manufacturing defects.

2. Aesthetic parts, batteries, knobs, LEDs, bulbs, removable parts subject to wear, damage caused by
negligence, use, incorrect or improper installation not compliant with the warnings in the instruction
booklet are excluded from the warranty. or in any case caused by phenomena unrelated to the normal
functioning of the appliance. In particular, and by way of example, it is expressly noted that cutting
the transformer power cable or forgetting to recharge the lead batteries of the products that use them
effectively voids the warranty.

3. The warranty becomes void if the appliance has been tampered with or repaired by unauthorized
personnel.

4. Warranty means the replacement or repair of components recognized as manufacturing defects,
including necessary labor.

5. AtVelamp Industries stl's discretion, the entire equipment may be replaced with the same model or
alternative product, without this constituting an extension of the warranty.

6. Compensation for direct or indirect damage of any nature to people or things due to the use or
suspension of use of the appliance is excluded.

7.Inany case, transport costs and risks are borne by the buyer

®
Instrucciones de seguridad para tomas volantes y adaptadores eléctricos
Precauciones de uso:
- Compruebe que la tension de red de la instalacion es compatible con los datos del producto.
- Uso exclusivo en interiores
- No utilizar en ambientes himedos o polvorientos.
- No supere la potencia maxima admisible.
- Utilizar s6lo para alimentaciones
eléctrica a su sustitucion
- Asegiirese de conectar el enchufe de la red eléctrica antes de abrir el aparato.
- Evite conectar dos o més enchufes y adaptadores seguidos, debido al riesgo concomitante de
sobrecalentamiento, que podria provocar un incendio en casos extremos. Si es posible, conecte
cada aparato a una sola toma de corriente, o utilice regletas adecuadas, comprobando que son
capaces de soportar la potencia total de los aparatos conectados a ella.

En caso de uso p adapte la instalacion

INFORMACION A USUARIOS DE EQUIPOS DEL HOGAR

De conformidad con el art. 26 del Decreto Legislativo de 14 de marzo de 2014, n. 49“Implementacion
de la Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)" El simbolo del
contenedor con ruedas tachado que aparece en el equipo 0 en su embalaje indica que el producto debe
recogerse por separado de los dems en el Residuos al final de su vida (til. El usuario deberd, por tanto,
entregar el equipo que haya llegado al final de su vida ttil en los centros municipales correspondientes
para la recogida selectiva de residuos electrotécnicos y electronicos.”

Como alternativa a la autogestion, es posible entregar el equipo que desea deshacerse al mi-

norista, al adquirir un equipo nuevo de tipo equivalente. En los comercios minoristas de pro-

ductos electronicos con una superficie de venta de al menos 400 m2 también es posible entre-
' 931 productos electronicos para su eliminacion de tamanio inferior a 25 cm de forma gratuitay

sin obligacién de compra. Una adecuada recogida selectiva para el posterior envio de los
equipos fuera de servicio para su reciclaje, tratamiento y eliminacion compatible con el medio am-
biente contribuye a evitar posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud y promueve la
reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales con los que estan fabricados los equipos. La eliminacion
ilegal del producto por parte del usuario conlleva la aplicacion de las sanciones previstas en la legisla-
cion vigente. Industrias Velamp s.r.l. ha optado por unirse al Consorcio ECOPED - Consorcio Nacional
para la gestion de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE) y de pilas y acumuladores
(Ri.PA.) - sistema colectivo primario que garantiza a los consumidores el correcto tratamiento y valo-
rizacion de los RAEE y la promocidn de politicas dirigido a la proteccion del medio ambiente.

CONDICIONES DE GARANTIA
ATENCION: La garantia no es valida sin el recibo o factura de compra.

CLAUSULAS Y GARANTIA

1. El aparato tiene una garantia de 24 meses (a menos que se prorrogue) a partir de la fecha de compra
contra defectos de material y fabricacion.

2. Quedan excluidos de la garantia las piezas estéticas, baterias, mandos, LED, bombillas, piezas de-
smontables sujetas a desgaste, dafios causados por negligencia, uso, instalacion incorrecta o inade-
cuada que no cumpla con las advertencias del manual de instrucciones o en cualquier caso causados.
por fendmenos ajenos al funcionamiento normal del aparato. En particular, y a modo de ejemplo, se
hace constar expresamente que cortar el cable de alimentacion del transformador u olvidar recargar
las baterias de plomo de los productos que las utilizan efectivamente anula la garantia.

3. La garantia quedard anulada si el aparato ha sido manipulado o reparado por personal no auto-
rizado.

4. Garantia significa el reemplazo o reparacion de componentes reconocidos como defectos de fabrica-
cion, incluida la mano de obra necesaria.

5. A criterio de Velamp Industries srl, todo el equipo podra ser reemplazado por el mismo modelo o
producto alternativo, sin que esto constituya una extension de la garantia.

6. Queda excluida la indemnizacion por dafios directos o indirectos de cualquier naturaleza a personas
0 cosas debido al uso o suspension de uso del aparato.

7. En cualquier caso, los gastos y riesgos del transporte corren a cargo del comprador.

1d ek

Sicherheitshi fiir Fliegende $
VorsichtsmaBnahmen fiir den Gebrauch:
- Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung der Anlage mit den Angaben auf dem Produkt
ibereinstimmt.
- Nurin Innenraumen verwenden
- Nicht in feuchten oder staubigen Umgebungen verwenden.
- Uberschreiten Sie nicht die maximal zulassige Leistung.
- Nur fiir temporare Stromversorgungen verwenden. Bei dauerhaftem Gebrauch muss die elektri-
sche Anlage an den Ersatz angepasst werden.
- Achten Sie darauf, dass der Netzstecker vor dem Offnen des Gerats eingesteckt st.
- Vermeiden Sie das Einstecken von zwei oder mehr Steckern und Adaptem hintereinander,
da sonst die Gefahr einer Uberhitzung besteht, die im Extremfall zu einem Brand fiihren kann.
SchlieBen Sie nach Mdglichkeit jedes Gerat an eine einzige Steckdose an oder verwenden Sie ge-
eignete Steckdosenleisten, wobei Sie sich sollten, dass diese fiir die Gesamtleistung
der angeschl Gerate ausgelegt sind.

und elek Adapter

Consignes de sécurité pour les prises volantes et les adaptateurs électriques
Précautions d’'emploi:
- Vérifier que la tension du réseau de l'installation est compatible avec les données figurant sur
le produit.
- Utilisation en intérieur uniquement
- Ne pas utiliser dans des envi humides ou p
- Ne pas dépasser la puissance maximale autorisée.
- N'utiliser que pour des alimentations temporaires. En cas d'utilisation permanente, adapter le
systéme électrique a son remplacement
- Veillez a brancher la fiche du réseau avant d'ouvrir I'appareil.
- Eviter de brancher deus, voire plus, prises et adaptateurs  la suite, en raison du risque concomi-
tant de surchauffe, qui pourrait conduire  un incendie dans les cas extrémes. Si possible, branchez
chaque appareil sur une seule prise ou utilisez des multiprises appropriées, en vérifiant qu'elles sont
capables de supporter la puissance totale des appareils qui y sont branchés

INFORMATIONEN FUR BENUTZER VON HAUSHALTSGERATEN

GemaB Art. 26 des Gesetzesdekrets vom 14. Mérz 2014, Nr. 49, Umsetzung der Richtlinie 2012/19/
EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE)” Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf
dem Gerat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt getrennt von den anderen am
Ort gesammelt werden muss Abfall am Ende seiner Nutzungsdauer. Der Benutzer muss daher das
Gerat, das das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, bei den entsprechenden stadtischen Zentren zur
getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikschrott abgeben.”

beim Kauf neuer Gerdte gleicher Art beim Handler abzugeben. Bei Elektrofachhandlern mit

EAIS Alternative zur Selbstverwaltung besteht die Maglichkeit, die zu entsorgenden Geréte
einer Verkaufsfliche von mindestens 400 m? besteht auch die Maglichkeit, zu

Instrugdes de seguranca para tomadas aéreas e adaptadores eléctricos

Precaugdes de utilizagao:
- Verificar se a tensdo de rede da instalagao é compativel com os dados do produto.
- Utilizaao exclusiva em interiores
- Nao utilizar em ambientes himidos ou poeirentos.
- Nao exceder a poténcia maxima permitida.
- Utilizar apenas para fontes de alimentacao tempordrias. Em caso de utilizagao permanente, adap-
tar o sistema elétrico a sua substituicao
- Nao se esquega de ligar a ficha a rede eléctrica antes de abrir o aparelho.
- Evitar ligar duas ou mais fichas e adaptadores em sucessao, devido ao risco de sobreaquecimento
concomitante, que pode provocar um incéndio em casos extremos. Se possivel, ligar cada aparelho
auma (inica tomada ou utilizar extensdes de corrente adequadas, verificando se tém capacidade
para suportar a poténcia total dos aparelhos a ela ligados.

INFORMACOES AOS USUARIOS DE EQUIPAMENTOS DOMESTICOS

Nos termos do art. 26 do Decreto Legislativo de 14 de marco de 2014, n. 49“Implementagdo da Direti-
va 2012/19/UE sobre residuos de equlpamemos elétricos e eletronicos (REEE)” 0 simbolo do contentor
de lixo com uma cruz ap! ou nasua indica que o produto deve
ser recolhido separadamente dos restames no fim de sua vida Gtil. O utilizador deverd, portanto, en-
tregar 0 equipamento que tenha chegado ao fim da sua vida Gtil aos centros municipais competentes
para recolha seletiva de residuos eletrotécnicos e eletronicos.”

tende descartar, no momento da aquisicao de novos equipamentos de tipo equivalente.

Nos revendedores de produtos eletronicos com drea de venda minima de 400 m2 também

€ possivel entregar gratuitamente produtos eletronicos para eliminacao com dimensoes

I inferiores a 25 am, sem obrigacao de compra. A coleta seletiva adequada para posterior

envio dos equif para reciclagem, e descarte ambi com-

pativel contribui para evitar possiveis efeitos negativos ao meio ambiente e a satide e promove a reu-

tilizacdo e/ou reciclagem dos materiais de que sao feitos os equipamentos. A eliminacao ilegal do

produto por parte do utilizador implica a aplicacao das sangdes referidas na legislagao em vigor. Ve-

lamp Industrias s.r.I. optou por aderir ao Consércio ECOPED - Consorcio Nacional de Gestao de Residuos

de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE) e de Pilhas e Acumuladores (Ri.PA.) - sistema coletivo

primario que garante aos consumidores o correto tratamento e valorizagao dos REEE e a promogéo de
politicas visando a prote¢do ambiental.

Efm alternativa a autogestao, é possivel entregar ao revendedor os equipamentos que pre-

(ONDICOES DE GARANTIA
ATENGAO: A garantia ndo é valida sem o recibo ou nota fiscal de compra.

CLAUSULAS E GARANTIA

1. 0 aparelho tem garantia de 24 meses — salvo prorrogacao — a partir da data de compra contra
defeitos de material e fabricacao.

2. Estao excluidas da garantia pegas estéticas, baterias, botdes, LEDs, limpadas, peas removiveis
sujeitas a desgaste, danos causados por negligéncia, uso, instalagao incorreta ou imprépria que nao
cumpra os avisos do manual de instrugdes. por fenémenos nao relacionados com o funcionamento
normal do aparelho. Em particular, e a titulo de exemplo, salienta-se expressamente que o corte do
cabo de alimentagao do transformador ou o esquecimento de recarregar as baterias de chumbo dos
produtos que os utilizam efetivamente anulam a garantia.

3. A garantia serd anulada se o aparelho for adulterado ou reparado por pessoal ndo autorizado.

4. Entende-se por garantia a substitui¢do ou reparagao de componentes reconhecidos como defeitos
de fabrico, incluindo mao-de-obra necessaria.

5. A critério da Velamp Industries s, todo 0 equipamento poderd ser substituido por um mesmo mo-
delo ou produto alternativo, sem que isso constitua uma extensao da garantia.

6. Fica excluida a indemnizacao por danos diretos ou indiretos de qualquer natureza a pessoas ou
coisas devido a utilizacao ou suspenso de utilizagao do aparelho.

7. Em qualquer caso, os custos e riscos de transporte sao suportados pelo comprador

@ Instrukqe hezpleczenstwa dotyaqce latajacych gniazd i adapterow elektrycznych
Srodki dntytzqce
- Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe instaladji jest zgodne z danymi na produkcie.
-Tylko do uzytku w pomieszczeniach
- Nie uzywac w wilgotnym lub zapylonym otoczeniu.
- Nie przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej mocy.
- Uzywac tylko do tymczasowego zasilania. W przypadku statego uzytkowania nalezy dostosowa¢
instalacje elektryczna do jego wymiany
- Przed otwarciem urzadzenia nalezy wyjac wtyczke z gniazdka.
- Nalezy unika¢ podtaczania dwdch, jesli nie wiecej, wtyczek i adapteréw po kolei, ze wzgledu na
ryzyko przegrzania, ktdre w skrajnych przypadkach moze doprowadzic do pozaru. Jesli to mozliwe,
podtacz kazde urzadzenie do jednego gniazdka lub uzyj odpowiednich listew zasilajacych, sprawd-
2ajac, czy s3 one w stanie utrzymac catkowita moc podiaczonych do nich urzadzeni.

INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKGW SPRZETU DOMOWEGO

Igodnie z art. 26 Dekretu Ustawodawczego z dnia 14 marca 2014 r., n. 49, Wdrozenie dyrektywy
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)” Symbol pr-
zekreslonego kosza na $mieci umieszczony na sprzecie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt na-
lezy zbierac oddzielnie od pozostatych w miejscu odpad, ktérego koniec przydatnosci dobiegt korica.
Uzytkownik ma zatem obowiazek przekazac sprzet, ktdry zakoriczyt swoja zywotnos¢, do odpowiedni-
ch gminnych osrodkow selektywnej zbiorki odpadéw elektrotechnicznych i elektronicznych.”

licznemu sprzetu, ktdrego chcesz sie pozby¢, przy zakupie nowego sprzetu réwnowaznego

typu. W sklepach z artykutami elektronicznymi o powierzchni sprzedazy co najmniej 400

m2 istnieje mozliwos¢ bezptatnego oddania do utylizacji produktéw elektronicznych o

I ozmiarze mniejszym niz 25 cm, bez obowiazku zakupu. Odpowiednia selektywna zbiorka

w celu pozniejszego wystania wycofanego z uzytku sprzetu do recyklingu, przetworzenia i utylizacji
zgodnej z ochrong Srodowiska przyczynia sie do unikniecia mozliwych negatywnych skutkow dla
Srodowiska i zdrowia oraz promuje ponowne uzycie i/lub recykling materiatow, z ktorych wykonany
jest sprzet. Nielegalna utylizacja produktu przez uzytkownika pocigga za soba natozenie sankgji pr-
zewidzianych w obowigzujacych przepisach. Velamp Industries s.r.l. zdecydowato si¢ przystapic do
Konsorcjum ECOPED — Krajowego Konsorcjum ds. gospodarowania zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektromcznym (WEEE) oraz batenaml i akumulatorami (Ri.PA.) — pierwotnym zbiorowym systemem
ftowe przetwarzanie i odzysk ZSEE oraz promowanie polityki

Efmmmatywq dla samodzielnego zarzadzania jest mozliwos¢ dostarczenia sprzedawcy deta-

majace na ceIu ochrong srodowiska.

WARUNKI GWARANCI
UWAGA: Gwarandja nie jest wazna bez paragonu lub faktury zakupu.

KLAUZULE | GWARANCJA
1. Urzqdzeme objete jest 24-miesieczng gwaranja — chyba ze zostanie przedtuzona — od daty zakupu,
d b acq wady iatowe i produkcyjne.

Elektroartikel, die kleiner als 25 cm smd kostenfrei und ohne Kaufzwang abzugeben. Eine
der

2 Czescl estetyczne batene pokretta, dlody LED, zarowkl aesd wymlenne podlegajqce Zuzyciu,

getrennte Sammlung fiir die anschli ten Geréte
zur Wiederverwertung, A itung und | hten E tragt dazu bei, mogliche ne-
gative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu vermeiden und fordert die Wiederverwendung
und/oder das Recycling der Materialien, aus denen die Gerate hergestellt sind. Die illegale Entsorgung

na skutek j lub nlewlasawej
mstalaql nlezgodne; Z ostrzezeniami zawartymi w |nstrukq| obstugi, nie podlegajq gwarangji lub w
jakimkolwiek przypadku powstaty przez zjawiska niezwiazane z normalnym funkcjonowaniem urzad-
zenia. W szczegolnosci i tytutem przyktadu wyraznie zaznacza si, ze przeciecie kabla zasilajacego



fi lub ienie o natadowaniu akumulatoréw ofowiowych produktd
wykorzystuja, skutecznie uniewazniajg gwarancje.
3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku manipulacji lub naprawy urzadzenia przez nieupowazniony
personel.
4. Gwarancja oznacza wymiane lub naprawe podzespotéw uznanych za wady produkcyjne, tacznie
zniezbedna robocizng.
5. Wedtug uznania Velamp Industries srl cate urzqdzenie moze zosta¢ wymienione na ten sam model
lub produkt alternatywny, bez przedtuzenia gwarangji.
6. Wyklucza sig odszkodowanie za bezposredme lub posrednle szkody JaklegokOIW|ek rodzaju dla osob
lub rzeczy, powstate w zwiazku z uzytk ub
7.W kazdym przypadku koszty transporlu iryzyko ponosi kupu;qcy

ktore je

@ Veiligheidsi ties voor stekkerd en elektrische aday

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik:
- Controleer of de netspanning van de installatie compatibel is met de gegevens op het product.
- Alleen binnenshuis gebruiken
- Niet gebruiken in vochtige of stoffige omgevingen.
- Overschrijd het maximaal toegestane vermogen niet.
- Alleen gebruiken voor tijdelijke stroomvoorziening. Pas bij permanent gebruik de elektrische
installatie aan aan de vervanging ervan
- Zorg ervoor dat u de stekker uit het stopcontact haalt voordat u het apparaat opent.
- Vermijd het aansluiten van twee of meer stekkers en adapters na elkaar vanwege het risico op
oververhitting, wat in extreme gevallen tot brand kan leiden. Sluit indien mogelijk elk apparaat
aan op een enkel stopcontact of gebruik geschikte stekkerdozen en controleer of deze het totale
vermogen van de aangesloten apparaten aankunnen.

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS VAN HUISHOUDELIJKE APPARATUUR

Op grond van art. 26 van wetsbesluit van 14 maart 2014, n. 49“Implementatie van Richtlijn 2012/19/
kte elektrische en elektronische (AEEA)"Het symbool van de door-

gekrume afvalbak op het apparaat of op de verpakking geeft aan dat het product gescheiden van de

andere moet worden ingezameld bij de afval aan het einde van zijn nuttige levensduur. De gebruiker

moet de apparatuur die het einde van zijn levensduur heeft bereikt daarom afleveren bij de bevoegde

gemeentelijke centra voor de gescheiden inzameling van elektrotechnisch en elektronisch afval.”

Ems alternatief voor zelfbeheer is het mogelijk om bij aanschaf van nieuwe apparatuur van

een gelijkwaardig type de apparatuur die u wilt afvoeren, in te leveren bij de detailhande-

laar. Bij elektronicawinkels met een verkoopoppervlakte van minimaal 400 m2 is het ook

mogelijk om af te voeren elektronische producten die kleiner zijn dan 25 cm gratis en zon-

M (|o; fnameverplichting af te leveren. Een adequate gescheiden inzameling voor de daarop

volgende verzending van de buiten gebruik gestelde apparatuur voor recycling, behandeling en mi-
lieuvriendelijke verwijdering draagt bij aan het vermijden van mogelijke negatieve effecten op het
milieu en de gezondheid en bevordert het hergebruik en/of recycling van de materialen waarvan de
apparatuur is gemaakt. lllegale verwijdering van het product door de gebruiker brengt de toepassing
met zich mee van de sancties waarnaar in de huidige wetgeving wordt verwezen. Velamp Industries
s.1.l. heeft ervoor gekozen om zich aan te sluiten bij het ECOPED Consortium - Nationaal Consortium
voor het beheer van Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA) en battenjen enaccu's

(Ri.PA) - pnmalrcolledlefsysteem dat de juiste b g van
AEEA en de bevordering van beleid garandeert gericht op milieubescherming.
GARANTIEVOORWAARDEN

LET OP: Zonder kassabon of aankoopfactuur is de garantie niet geldig.

CLAUSULES EN GARANTIE

1. 0p het apparaat geldt een garantie van 24 maanden — tenzij verlengd — vanaf de datum van aan-
koop, tegen materiaal- en fabricagefouten.

2. Esthetische onderdelen, batterijen, knoppen, LED's, lampen, verwijderbare onderdelen die on-
derhevig zijn aan slijtage, schade veroorzaakt door nalatigheid, gebruik, onjuiste of onoordeelkundige
installatie die niet in ing is met de waarsct in het instructieboekje zijn uitge-
sloten van de garantie, of in ieder geval veroorzaakt door verschijnselen die geen verband houden met
de normale werking van het apparaat. In het bijzonder, en bij wijze van voorbeeld, wordt uitdrukkelijk
opgemerkt dat het doorknippen van de voedingskabel van de transformator of het vergeten op te
laden van de loodaccu’s van de producten die deze gebruiken de garantie feitelijk ongeldig maakt.

3. De garantie vervalt als er met het apparaat is geknoeid of gerepareerd door onbevoegd personeel.

4. Garantie betekent de vervanging of reparatie van onderdelen waarvan bekend is dat ze fabricage-
fouten zijn, inclusief noodzakelijke arbeid.

5. Naar goeddunken van Velamp Industries sl kan de gehele apparatuur worden vervangen door
hetzelfde model of een alternatief product, zonder dat dit een verlenging van de garantie inhoudt.

6. Vergoeding van directe of indirecte schade van welke aard dan ook aan mensen of zaken als gevolg
van het gebruik of de opschorting van het gebruik van het apparaat is uitgesloten.

7. De transportkosten en het risico zijn in ieder geval voor rekening van de koper

Instructiuni de siguranta pentru prize volante si adaptoare electrice

Precautii pentru utilizare:
- Verificati daca tensiunea de retea a instalatiei este compatibild cu datele de pe produs.
- Utilizati numai in interior
- Nu utilizati in medii umede sau cu praf.
-Nu depasm puterea maxima admisa.
- Utilizati numai pentru alimentarea temporara. in cazul utilizirii permanente, adaptati sistemul
electric a inlocuirea acestuia
- Asigurati-va ca conectati stecherul de la retea inainte de a deschide dispozitivul.
- Evitati conectarea succesivé a doud, daca nu mai multe, fise si adaptoare, din cauza riscului con-
comitent de supraincalzire, care ar putea duce la un incendiu in cazuri extreme. Daca este posibil,
conectati fiecare aparat la o singura priza sau utilizati benzi de alimentare corespunzatoare, verifi-
cand daca acestea sunt capabile s& suporte puterea totald a aparatelor conectate la ea.

INFORMATII PENTRU UTILIZATORII DE ECHIPAMENTE DE CASA

Intemeiul art. 26 din Decretul legislativ 14 martie 2014, nr. 49, Implementarea Directivei 2012/19/UE
privind degeurile de echipamente electrice si electronice (DEEE)” Simbolul cosului de gunoi barat pe
echipament sau pe ambalaj indica faptul ca produsul trebuie colectat separat de celelalte la deseuri
la sfarsitul duratei de viata utila. Prin urmare, utilizatorul trebuie sd livreze echipamentele ajunse la
sfarsitul duratei de viata la centrele municipale corespunzatoare pentru colectarea separata a deseur-
ilor electrotehnice si electronice.”

- Nepoutzivajte vo vihkom alebo prasnom prostredi.

- Neprekracujte maximalny povoleny vykon.

- Pouzivajte len na docasné napajanie. V pripade trvalého pouzivania prispdsobte elektricky systém
jeho vymene

- Pred otvorenim zariadenia sa uistite, Ze je zastrcka pripojend k elektrickej sieti.

- Vyhnite sa zapojeniu dvoch, pripadne viacerych zastrciek a adaptérov za sebou z dovodu siicasn-
€ho rizika prehriatia, ktoré by mohlo v extrémnych pripadoch viest k poziaru. Ak je to mozné, pri-
pojte kazdy spotrebic do jednej zésuvky alebo pouZite vhodné napéjacie listy a skontrolujte, i s
schopné uniest celkovy vykon pripojenych spotrebicov.

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV ZARIADENi DO DOMACNOSTI

V zmysle cl. 26 legislativneho dekrétu zo 14. marca 2014, €. 49, Implementécia smerice 2012/19/
EU 0 odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE)” Symbol preciarknutého odpadkového
kosa na kolieskach zobrazeny na zariadeni alebo na jeho obale znamena, Ze vyrobok sa musi zbie-
rat oddelene od ostatnych odpad na konci svojej Zivotnosti. Pouzivatel preto musi zariadenie, ktoré
doslizilo, odovzdat do prislusnych komunélnych stredisk na separovany zber elektrotechnického a
elektronického odpadu.”

o lek

dajo. Velamp Industries s.r.l. se je odlocilo pridruZiti konzorciju ECOPED - Nacionalnemu konzorciju za
ravnanje z odpadno elektricno in elektronsko opremo (OEEO) ter baterijami in akumulatorji (Ri.PA.)
- primarni kolektivni sistem, ki potrosnikom zagotavlja pravilno obdelavo in predelavo OEEO ter spo-
dbujanje politik usmerjeni v varstvo okolja.

GARANCIJSKI POGOJI
POZOR: Garancija ni veljavna brez potrdila ali racuna o nakupu.

KLAVZULE IN GARANCIJA

1. Garancija za aparat velja 24 mesecev — razen Ce je podaljsana — od datuma nakupa proti napakam
v materialu in izdelavi.

2. Estetski deli, baterije, gumbl LED diode, zarmce odstranljivi deli, k| s0 |zpostavljen| obrabi, poskod-
be zaradi uporabe, ali ki niso v skladu z opozorlll
v knjizici z navodili, so izkljuceni iz garancije ali v vsakem primeru povzroceni zaradi pojavov, ki niso
povezani z normalnim delovanjem naprave. Zlasti in kot primer je izrecno navedeno, da prerez na-
pajalnega kabla transformatorja ali pozaba na polnjenje svincenih baterij izdelkov, ki jih dejansko
uporabljajo, razveljavi garancijo.

3. Garancija preneha veljati, e je aparat posegala ali ga je popravilo nepooblasceno osebje.

4. Garancija pomeni zamenjavo ali popravilo komponent, priznanih kot proizvodne napake, vkljuéno
s potrebnim delom.

typu dodat’ iie, ktoré chete I jcovi. U predajcov iky s pre-
dajnou plochou minimalne 400 m2 je mozné bezplatne bez povinnosti nakupu, dodat na
likvidaciu aj elektronické vyrobky s velkostou mensou ako 25 cm. Adekvétny separovany
zber na nésledné odoslanie vyradeného zariadenia na recyklaciu, spracovanie a ekologickii
likvidaciu prispieva k predchadzaniu moznym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie a
podporuje opétovné poufitie a/alebo recyklaciu materidlov, z ktorych je zariadenie vyrobené. Nele-
gélna likvidacia produktu uzivatelom ma za nasledok uplatnenie sankcii uvedenych v platnej legisla-
tive. Velamp Industries s.r.. sa rozhodla vstdpit do ECOPED Consortium - Narodného konzorcia pre
nakladanie s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a batériami a akumulatormi
(Ri.PA.) - primérny kolektivny systém, ktory spotrebitelom zarucuje spravne spracovanie a zhodnoco-
vanie OEEZ a presadzovanie politik zamerané na ochranu Zivotného prostredia.

EAM alternativu k vlastnej sprave je mozne pri nakupe noveho zariadenia ekvivalentného

ZARUCNE PODMIENKY
UPOZORNENIE: Bez pokladnicného dokladu alebo faktiry o kiipe nie je zéruka platna.

DOLOZKY A ZARUKA

1. Na spotrebi¢ sa poskytuje zéruka 24 mesiacov — pokial nie je predfzend — od datumu zakpenia na
materidlové a vyrobné chyby.

2. Estetické Gasti, batene gomblky, LED diody, zmrovky, é Casti podliehajiice opotreb
vaniu, poskod pra alebo r instalaciou,
ktord meJe vstlades upozormeniami v navode na pouZitie, st vylicené zo zaruky alebo v akomkolvek
pnpade sposobené j javmi, ktoré nestivisia s normalnou funkciou spotrebica. Konkrétne a ako priklad
je vyslovne uvedené, Ze prestrihnutie napajaaeho kabla transformdtora alebo zabudnutie na dobitie
olovenych batérii produktov, ktoré ich tcinne DOUZIV&JLI ru5| platnost’ zaruky
3. Zaruka straca platnost ak so spotrebicom manipulovali alebo p i pracovnici.

4. Zéruka znamend vymenu alebo opravu komponentov uznanych ako vyrobné chyby, vrdtane ne-

vyhnutnej préce.
5. Podla uvazenia spolocnostl Velamp Industries srl moze byt celé zanadenle nahradené rovnakym
modelom alebo al duktom bez toho, aby to lo predizenie zaruky.

6.Nahrada za pnamealebo nepname skody akéhokolvek charakteru na fudoch alebo veciach v dosled-
ku pouzivania alebo prerusenia pouzivania spotrebica je vylicena.
7.V kazdom pripade naklady na dopravu a rizikd znasa kupujici

5.P0 presoji Velamp Industries sl se lahko celotna oprema zamenjaz enakim modelom ali alternativ-
nim izdelkom, ne da bi to pomenilo podaljsanje garancije.

6. Nadomestilo za neposredno ali posredno kakrsno koli Skodo ljudem ali stvarem zaradi uporabe ali
prekinitve uporabe naprave je izkljuceno.

7.V vsakem primeru transportne stroske in tveganja nosi kupec

@ Biztonsagi k a repiild alj és p
Hasznalati ovintézkedések:
- Ellendrizze, hogy a telepités halozati fesziiltsége k
tokkal.
- Csak beltéri hasznalatra
- Ne haszndlja nedves vagy poros kdrnyezetben.
- Nelépje til a megengedett maximalis teljesitményt.
- Gsak |de|g|enes dramellatashoz hasznalja. Allandd hasznalat esetén igazitsa az elektromos rend-
szert a cseréjéhez
- A késziilék kinyita’sa eldtt feltétleniil csatlakoztassa a haldzati csatlakozot a haldzatrol.
- Keriilje két, vagy akar tobb dugd és adapter egymas uténi csatlakoztatdsat, a tilmelegedés
egyldeju veszélye miatt, aml szelsoseges esethen tlizhoz vezethet Ha Iehetseges mlnden egyes
iiléket egyetlen k vagy

ellendrizve, hogy azok képesek-e a c é teljes

a terméken ada-

g

ét felvenni.

TAJEKOZTATAS A HAZTARTASI BERENDEZESEK FELHASZNALOJANAK

A muveszet ertelmeben A 2014 marcius 14-i torvényereji rendelet 26. sz. 49 ,Az elektromos és
dékairdl (WEEE) szl 2012/19/EU iranyelv végrehajtésa” A be-

rendezésen vagy annak csomagoldsan lathato athizott kerekes szeméttarold szimbdlum azt jelzi,

hogy a terméket a tobbitdl elkiilonitve kell begydjteni hasznos élettartama végére esé hulladék. A

felhasznalonak ezért az élettartama végét elért berendezést az elektrotechnikai és elektronikai hulla-

dékok elkiilonitett gydijtése céljabol megfeleld telepiilési kozpontokba kel szallitania.”

ETAZ onmenedzselés alternativajaként Iehetoseg van a megsemmisiteni kivant berendezést a

klskereskedohoz szallnam ha egyenerteku i berendezést vasarol. A legalabb 400 m2-es

@Sﬁl hetsil ktioner for flygande uttag och elektriska adaptrar ladotérrel termékkereskeddknél lehetdség van a 25 cm-nél kisebb
orsiktighetsatgérder vid anvandni méretd, selejtezésre keriild elektronikai termékek ingyenes, vasarlasi kotelezettség nélkiili
- llera att ntspanningen i installationen dr kompatibel med uppgifterna pa produk _klszallnasara is. Amegfeleloszelektw gy(jtés a leszerelt herendezesek kesobbl quahaszn»
- Endast for inomhusbruk ositasra, kezelésre és k I lanitasra torténd elkiildését
- Anvénd inte i fuktiga eller dammiga milj6er. € egészségre gyakorolt Iehetseges negauv hatasok elkerulesehez és elosegm a berendezéshol
- Overskrid inte den maximalt tillatna effekten. keszult anyagok U dsdt és/vagy (j dsat. A termék felf 6 ltali illegalis
- Anvénd endast for tillfallig stromforsorjning. Vid f andning ska el anpassas Imatlanitasa a hatalyos jogszabalyokt t szankciok alkal it vonja maga

till den nya produkten.

-Var noga med att dra ut stickkontakten fran elndtet innan du Gppnar enheten.

- Undvik att ansluta tva eller fler stickkontakter och adaptrar efter varandra pa grund av risken for
dverhettning, vilket i varsta fall kan leda till brand. Anslut om mdjligt varje apparat till ett enda
uttag eller anvind [dmpliga grenuttag och kontrollera att de klarar den totala effekten hos de
apparater som dr anslutna till dem.

INFORMACIJE UPORABNIKOM GOSPODINJSKE OPREME

Vskladu s ¢l. 26 zakonodajnega odloka z dne 14. marca 2014, $t. 49 »lzvajanje Direktive 2012/19/EU o
odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ)« Simbol precrtanega smetnjaka na kolesih, prikazan
na opremi ali na njeni embalazi, pomeni, da je treba izdelek zbirati loceno od drugih na odpadki po
koncu uporabne Zivljenjske dobe. Uporabnik mora zato odsluzeno opremo oddati na ustrezne komu-
nalne centre za loceno zbiranje elektrotehnicnih in elektronskih odpadkov.«

Kot alternativo samoupravljanju je mozno opremo, ki jo Zelite odtujiti, dostaviti prodajalcu, ob

nakupu nove opreme enakovrednega tipa. Pri trgovcih z elektronskimi izdelki s prodajno po-

vrsino najmanj 400 m2 je mozna tudi brezplacna dobava elektronskih izdelkov, ki so manjsi od

25cm, za odlaganje, brez obveznosti odkupa. Ustrezno loceno zbiranje za naknadno posiljanje

razgrajene opreme v recikliranje, obdelavo in okolju prijazno odlaganje prispeva k preprecev-
anju moznih negativnih ucinkov na okolje in zdravje ter spodbuja ponovno uporabo in/ali recikliranje
materialoy, iz katerih je oprema izdelana. Nezakonito odlaganje izdelka s strani uporabnika pomeni
uporabo sankeij v skladu z veljavno zakonodajo. Velamp Industries s.r.. se je odlocilo pridruZiti konzorciju
ECOPED - Nacionalnemu konzorciju za ravnanje z odpadno elektricno in elektronsko opremo (OEEO) ter
baterijami in akumulatorji (Ri.PA.) - primarni kolektivni sistem, ki potrosnikom zagotavlja pravilno obde-
lavo in predelavo OEEO ter spodbujanje politik usmerjeni v varstvo okolja.

GARANCIJSKI POGOJI
POZOR: Garancija ni veljavna brez potrdila ali racuna o nakupu.

KLAVZULE IN GARANCIJA

1. Garancija za aparat velja 24 mesecev — razen Ce je podaljsana — od datuma nakupa proti napakam
v materialu in izdelavi.

2. Estetski deli, baterije, gumb| LED diode, zarnlce odstranljivi deli, ki 50 |zpostavljen| obrabi, poskod-
be zaradi uporabe, nep ali ki niso v skladu z opozonll
v knJIZIEI z navodili, so izkljuceni iz garancije ali v vsakem primeru povzroceni zaradi pojavov, ki niso
povezani z normalnim delovanjem naprave. Zlasti in kot primer je izrecno navedeno, da prerez na-
pajalnega kabla transformatorja ali pozaba na polnjenje svincenih baterij izdelkov, ki jih dejansko

dantii cu amanuntul de produse electronice cuo suprafata devanzare de cel putin 400 m2 este, de
asemenea, posibila livrarea gratuitd a produselor electronice de aruncat cu dimensiunea mai mica

I e 25 cm), fard obligatie de cumpérare. Colectarea separata adecvatd pentru trimiterea ulterioaré a
echipamentelor scoase din functiune pentru reciclare, tratare si eliminare compa'ublla cumediul contribuie la
evitarea evemualelor efecte negatlve asupra medlulm i sanatati si promoveaza reutilizarea si/sau reciclarea
ialelor din realizatd echi inareailegala a produsului de catre utlllzamratragedupa

sine aplicarea sanctiunilor prevazute de Ieglsla'ua in vigoare. Velamp Industries s.r.. a ales sa se alature Con-
sortiului ECOPED - Consomul National pentru gestionarea Deseurilor de Echlpameme Electrice si Electronice

(a altemativa la autogestionare, este posibil s livrati vanzatorului cu amanuntul echif I pe
care doriti sa il eliminati, atundi cand achizitionati echlpamente noi de tip echivalent. La comer-

bljajo, razveljavi garancijo.
3. Garancija preneha veljati, Ce je aparat posegala ali ga je popravilo nepooblasceno osebje.
4. Garancija pomeni zamenjavo ali popravilo komponent, priznanih kot proizvodne napake, vkljuéno
s potrebnim delom.
5. Po presoji Velamp Industries sl se lahko celotna oprema zamenja z enakim modelom ali alternativ-
nim izdelkom, ne da bi to pomenilo podaljsanje garancije.
6. Nadomestilo za neposredno ali posredno kakrsno koli skodo ljudem ali stvarem zaradi uporabe ali
prekinitve uporabe naprave je izkljuceno.
7.V vsakem primeru transportne stroske in tveganja nosi kupec

(DEEE) sibaterii siacumulatori (Rl PA.) - sistem colectiv pnmarr lor tratarea si valo-
rificarea corecté a DEEE si promovarea politicilor care vizeaza protectia mediului.

CONDITII DE GARANTIE
ATENTIE: Garantia nu este valabila fara chitanta sau factura de achizitie.

CLAUZE S| GARANTIE

1. Aparatul este garantat timp de 24 de luni — cu exceptia cazului in care este prelungit — de la data
achizitiei impotriva defectelor de material si de fabricatie.

2. Sunt excluse din garantie partile estetice, bateriile, butoanele, LED-urile, becurile, partile detasabile
supuse uzurii, daune cauzate de neglijenta, utilizare, instalare incorectd sau necorespunztoare ne-
conforme cu avertismentele din manualul de instructiuni sau in orice caz cauzate. prin fenomene care
nu au legatura cu functionarea normala a aparatului. In special, i cu titlu de exemplu, se mentioneaza
in mod expres ca téierea cablului de alimentare al transformatorului sau uitarea de a reincarca bateri-
ile cu plumb ale produselor care le folosesc anuleaza efectiv garantia.

3. Garantia devine nula daca aparatul a fost manipulat sau reparat de catre personal neautorizat.

4. Garantia inseamna inlocuirea sau repararea componentelor recunoscute ca defecte de fabricatie,
inclusiv forta de munca necesara.

5.la dlscreua Velamp Industries srl, intregul echipament poate fi inlocuit cu acelasi model sau produs
alternativ, fird ca aceasta si constituie o prelungire a garantiei.

6. Este exclusa compensarea pentru daune directe sau indirecte de orice naturd aduse persoanelor sau
lucrurilor din cauza utilizarii sau suspendarii utilizarii aparatului.

7. In orice caz, costurile si riscurile de transport sunt suportate de cumparator

® Bezpecnostne pokyny pre Iletajuce zasuvky a elektrické adaptéry

prip
- Skomrolujie i je sietové napatle instalacie kompatibilné s idajmi na vyrobku.
- Pouzivajte len vo vniitornych priestoroch

GDVarnostna navodila za letece vtiénice in elektricne adapterje

Previdnostni ukrepi za uporabo:
- Preverite, ali je omrezna napetost naprave skladna s podatki na izdelku.
- Uporaba samo v zaprtih prostorih
- Ne uporabljajte v viaznih ali prasnih okoljih.
- Ne prekoracite najvecje dovoljene moci.
- Uporabljajte samo za zaasno napajanje z elektricno energijo. V primeru stalne uporabe elektricni
sistem prilagodite njegovi zamenjavi
- Preden odprete napravo, se prepricajte, da je vtic prikljucen iz elektncnega omrezja.
- Zaradi socasne nevamosti pregrevanja, ki lahko v skrajnem primeru privede do pozara, se izo-
gibajte zaporednemu prikljucevanju dveh ali celo ve¢ vticev in adapterjev. Ce je mogoce, vsako
napravo prikljucite na eno vticnico ali uporabite ustrezne napajalne trakove in preverite, ali so
sposobni prenesti celotno moc prikljucenih naprav.

INFORMACIJE UPORABNIKOM GOSPODINJSKE OPREME

Vskladu s ¢l. 26 zakonodajnega odloka z dne 14. marca 2014, $t. 49 »lzvajanje Direktive 2012/19/EU o
odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ)« Simbol precrtanega smetnjaka na kolesih, prikazan
na opremi ali na njeni embalazi, pomeni, da je treba izdelek zbirati loceno od drugih na odpadki po
koncu uporabne Zivljenjske dobe. Uporabnik mora zato odsluzeno opremo oddati na ustrezne komu-
nalne centre za loeno zbiranje elektrotehnicnih in elektronskih odpadkov.«

Kot alternativo samoupravljanju je mozno opremo, ki jo Zelite odtujiti, dostaviti prodajalcu, ob nakupu
nove opreme enakovrednega tipa. Pri trgovcih z elektronskimiizdelki s prodajno povrsino najman;j 400
m2 je mozna tudi brezplacna dobava elektronskih izdelkov, ki so manjsi od 25 cm, za odlaganje, brez
obveznosti odkupa. Ustrezno loceno zbiranje za naknadno posiljanje razgrajene opreme v recikliranje,
obdelavo in okolju prijazno odlaganje prispeva k preprecevanju moznih negativnih ucinkov na okolje
in zdravje ter spodbuja ponovno uporabo in/ali recikliranje materialov, iz katerih je oprema izdelana.
Nezakonito odlaganje izdelka s strani uporabnika pomeni uporabo sankcij v skladu z veljavno zakono-

utan Velamplndustnessrl ugydomon hogy csatlakozik az ECOPED Konzorciumhoz — az elektromos
ékainak (WEEE), valamint az elemek és akkumulatorok ke-

zelesevel foglalkozd nemzeti konzomumhoz (Ri. PA ) — a elsodleges kollektlv rendszerhez amely

garanlal;aafogyasztokszamaraaz I é

kezelését és at, valamint az irdnyelvek eldmozditasat. ko édel

|ranyu|

GARANCIA FELTETELEI
FIGYELEM: A garancia nem érvényes nyugta vagy vasarlasi szamla nélkiil.

ZARADE| OKESGARAN(IA
1. Aké bita — a vasdrlas napjatol szamitott 24 honapos anyag- és
gyartasi hlbakra vonatkozd garancia vonatkozik.

2. Az esztétikus alkatrészek, akkumuldtorok, gombok, LED-ek, izzok, kivehetd alkatrészek, amelyek
kopésnak, hanyagsagbol hasznalatbol helytelen vagy szakszer(itlen, a haszndlati utasitésban sze-
repld figyel leld léshdl eredd sériiléseket okozhatnak, nem tartoz-
nak a garancia hatalya ald. olyan jelenségek miatt, amelyek nem kapcsolddnak a késziilék normal
mikodéséhez. Példaként kifejezetten meg kell jegyezni, hogy a transzformamr 1apkabelenek elvag»

dsa vagy az azokat hatékonyan hasznald termékek olomakkumuld k Gjratoltésének el
érvényteleniti a garanciat.
3. Agarancia érvényét veszti, ha a késziiléket illeték személy manipuldlta vagy

4. A jotéllas a gyartdsi hibanak mindsitett alkatrészek (SEI‘EJEI vagy Javnasat Jeleml beleertve a
sziikséges munkat.

5. AVelamp Industries srl beldtdsa szerinta teIJes berendezés kicserélhetd ugyanarra a modellre vagy
alternativ termékre, anelkul hogy eza garancla kiterjesztését Jelentene

6. Akésziilék hasznalatabdl va alatanak felfiiggesztésébdl adodoan az
yakban okozott barmilyen jelleg(i kozvetlen vagy kdzvetett kir megtéritése kizart.
7. A szallitasi koltségek és kockazatok minden esetben a vevét terhelik

h

vagy térg-

@ Bezpeénostni pokyny pro letmé zasuvky a elektrické adaptéry
Bezpecnostni opatfeni pro poufiti
- Zkontrolujte, zda je sitové napéti v misté instalace kompatibilni s tdaji na vyrobku.
- Pouze pro pouziti ve vnitfnich prostorach
- Nepoutzivejte ve vihkém nebo prasném prostredi.
- Nepiekracujte maximalni pfipustny vykon.
- Poutivejte pouze pro docasné napajeni. V pripadé trvalého pouziti prizplisobte elektricky systém
jeho vyméne
- Pied otevienim zafizeni nezapomeiite pripojit zastrcku od elektrické sité.
- Vyvarujte se zapojovani dvou, ne-li vice zéstrcek a adaptérii za sebou, a to z diivodu soubézného
rizika prehfati, které by v krajnim piipadé mohlo vést k pozéru. Pokud je to mozné, pripojte kazdy
spotiebic k jedné zésuvce nebo pouzijte vhodné napajeci listy a zkontrolujte, zda jsou schopny
udrzet celkovy vykon pripojenych spotrebica.

INFORMACE PRO UZIVATELE VYBAVENi DOMACNOSTI

Vsouladu s uménim. 26 legislativniho nafizeni ze dne 14. bezna 2014, n. 49, Implementace smérnice
2012/19/EU 0 odpadnich elektrickjch a elektronickych zafizenich (WEEE)" Symbol pieskrtnutého kon-
tejneru na koleckach zobrazeny na zafizeni nebo na jeho obalu znamend, ze produkt musi byt sbirin
oddélené od ostatnich odpad na konci své Zivotnosti. Uzivatel proto musi zafizeni, které doslouzilo,
odevzdat do piislusnych komunalnich stiedisek pro tiidény shér elektrotechnického a elektronického
odpadu.”

Alternativné k samostatné spravé je mozné pfi nakupu nového zafizeni ekvivalentniho typu dodat
zafizeni, které chete zlikvidovat, prodejci. U prodejci elektroniky s prodejni plochou minimalné
400 m2 je mozné zdarma bez zévazku vykupu dodat i elektronické vyrobky k likvidaci o velikosti
mensi nez 25 cm. Adekvatni oddéleny shér pro nasledné odeslani vyrazeného zafizeni k recyklaci,
zpracovani a ekologicky kompatibilni likvidaci prispivé k zamezeni moznym negativnim dopadiim
na Zivotni prostiedi a zdravi a podporuje opétovné poutiti a/nebo recyklaci materiali, ze kterych je
zafizeni vyrobeno. Nelegalni likvidace produktu uzivatelem znamend uplatnéni sankci uvedenych v
platné legislativé. Velamp Industries s.r.l. se rozhodla vstoupit do ECOPED Consortium - Narodniho
konsorcia pro nakladéni s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (WEEE) a bateriemi a
akumulétory (Ri.PA.) - primarni kolektivni systém, ktery spotiebiteldm zarucuje spravné zpracovani a
vyuziti OEEZ a prosazovani politik zaméfené na ochranu Zivotniho prostredi.

ZARUCNi PODMINKY
POZOR: Bez (ictenky nebo nakupni faktury je zdruka neplatna.

USTANOVENI A ZARUKA

1. Na spotfebic je poskytovana zruka 24 mésicti — pokud nebude prodlouzena — od data nakupu na
vady materidlu a vyrobni vady.

2. Estetické casti, batene knoﬂlky, LED dmdy, zarovky, odnimatelné casti podléhajici opotrebenl
poskozeni zpii nebo nespra instalaci, ktera neni v
souladu s varovanimi v névodu k pouzm jsou vylouceny 7 zaruky jevy, které nesouviseji s normalni
funkei spotiebice. Zejména a jako piiklad je vyslovné uvedeno, ze prefiznuti napajeciho kabelu tran-
sformatoru nebo zapomenuti dobit olovéné baterie produktd, které je tcinné pouzivaji, rusi platnost
zaruky.

3. Zaruka pozbyva platnosti, pokud bylo se spotfebicem manipulovano nebo bylo opraveno neauto-
rizovanym persondlem.




4. Zaruka znamend vyménu nebo opravu komponent uznanych za vyrobni vady, véetné nezbytné

préce.
5.Podle uvazeni spolecnostl Velamp Industries sl muze byl cele zafizeni nahrazeno stejnym modelem
nebo all aniz by to i zaruky.

6. Nahrada pnmych nebo nepnmych Skod jakékoli povahy na osobach nebo vécech v dsledku
pouzivani nebo pozastaveni pouzivani spotfebice je vyloucena.
7.Néklady na dopravu a rizika nese v kazdém pripadé kupujici
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Sigurnosne upute za letece uticnice i elektricne adaptere

Mjere opreza pri uporabi:
- Provjerite je li mrezni napon instalacije kompatibilan s podacima na proizvodu.
- Samo za unutamju upotrebu
- Ne koristite u vlaznim ili prasnjavim okruzenjima.
- Nemojte prekoraciti najvecu dopustenu snagu.
- Koristite samo za privremene izvore energije. U slucaju trajne uporabe, prilagodite elektricni
sustav njegovoj zamjeni
- Obavezno spojite utikac iz elektricne mreze prije otvaranja uredaja.
- Izbjegavaijte uzastopno spajanje dva, ako ne i vise utikaca i adaptera, zbog istodobnog rizika od
pregrijavanja, $to bi u ekstremnim slucajevima moglo dovesti do pozara. Ako je moguce, spojite
svaki uredaj na jednu uticnicu ili koristite odgovarajuce razdjelnike, provjerite mogu li podrzati
ukupnu snagu uredaja spojenih na njih.

OBAVIJEST ZA KORISNIKE KUCANSKE OPREME
Sukladno ¢l. 26. Zakonske uredbe od 14. ozujka 2014., br. 49 “Provedba Direktive 2012/19/
EU o0 otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi (WEEE)” Simbol prekrizene kante za smece
prikazan na opremiili pakiranju oznacava da se proizvod mora sakupljati odvojeno od osta-
lih na otpad na kraju svog korisnog Zivotnog vijeka. Korisnik je stoga duzan dotrajalu opre-
I mu predati odgovarajucim komunalnim centrima za odvojeno prikupljanje elektroteh-
nickog i elektronickog otpada.”

Kao alternativa samoupravljanju, moguce je opremu koju Zelite zbrinuti isporuciti trgovau, pri kupnji
nove opreme Jednakog tipa. Kod trgovaca elektronickim prmzvodlma s prodajnom povrsinom od naj-
manje 400 m2 moguce je besplatno bez obveze otkupa, dostavm i elektronicke proizvode velicine
manje od 25 cm za zbri e odvojeno prik za naknadno slanje povucene
opreme na recikliranje, obradu i ekoloskl prihvatljivo zbnnjavanje doprinosi izbjegavanju mogudih ne-
qativnih ucinaka na okolis i zdravlje te potice ponovnu upotrebu i/ili recikliranje materijala od kojih je
oprema napravljena. Nezakonito odlaganje proizvoda od strane korisnika povlaci za sobom primjenu
sankija iz vazeceg zakonodavstva. Velamp Industries s.r.l. odlucila se pridruziti ECOPED konzorciju -
Nacionalnom konzorciju za gospodarenje otpadnom elektricnom i elektronickom opremom (WEEE)
te baterijama i akumulatorima (Ri.PA.) - primarnim kolektivnim sustavom koji potrosacima jami
ispravno postupanje i oporabu WEEE i promicanje politika usmjerena na zastitu okolisa.

UVJETI JAMSTVA
PAZNJA: Jamstvo ne vrijedi bez racuna ili racuna.

KLAUZULE | JAMSTVO
1. Jamstvo za uredaj je 24 mjeseca — osim ako nije produzeno — od datuma kupnje za materijalne i

proizvodne greske.
2. 1z jamstva su iskljuceni estetski duelow baterije, gumbi, LED dmde zaruIJe uklonjlwduelow koji
su podlozmhabanju ostecenjima im nemarom, uf ili

ugradnjom koja nije u skladu s upozorenjima u knjizici s uputama. ili u bilo kolem slucaju uzrokovana
pojavama ko;e nisu povezane's normalnim radom uredaja Posebno kao primjer, iz1icito je napomenu-
to da rezanje kabela za napajanje ili p g punjenja olovnih baterija
proizvoda koji ih ucinkovito koriste ponistava jamstvo.

3. Jamstvo prestaje vaziti ako je uredaj dirao ili ga je popravljalo neovlasteno osoblje.

4. Jamstvo znadi zamjenu ili popravak komponenti koje su prepoznate kao proizvodne greske,
ukljucujuci potreban rad.

5. Prema odluci Velamp Industries stl, cijela oprema moze biti zamijenjena istim modelom ili alterna-
tivnim proizvodom, a da to ne predstavlja produzenje jamstva.

6. Naknada za izravnu ili neizravnu Stetu bilo koje prirode nanesenu ljudima ili stvarima uslijed upora-
be ili obustave uporabe uredaja je iskljucena.

7. U svakom slucaju troskove transporta i rizike snosi kupac

VEL\MP

Comunque luce
Light wherever-whenever

Distribuito da: VELAMP INDUSTRIES SRL

Viale Italia 59 - 20094 Corsico (MI) Italy

info@velamp.com - www.velamp.com
Made in PR.C.




